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Kezddlap

Gratulalunk, hogy az 1853-ban, Le Locle-ban alapitott és ma is ott m{kddé svajci marka, a
Tissot™ karérajat valasztotta! Kardraja a legnagyobb gondossaggal, kivalé mindségu
anyagok és alkatrészek felhasznalasaval készilt, igy védett az Utések, a hOmérséklet-
ingadozas, a viz és a por ellen.

3| BEJELENTKEZES

Ol 1dé6méré

#¥|  METEO (1d6jaras)

x| ACTIVITY (TESTMOZGAS)

S| CONNECTED (INTERNETES
FUNKCIOK)

T| T-TOUCH

29| TIMING (idéméré és riasztas)

4| NAVIGACIO
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BEJELENTKEZES

¥ Toltés

O| Azéra bekapcsolasa

A T-Touch Connect Solar hasznalata okostelefonhoz parositva

¢2| A T-Touch Connect Solar hasznalata okostelefonhoz vald parositas nélkul

N | Az 6ra ismételt csatlakoztatésa a telefonhoz
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4

Toltés

(@)

Kiegészito informacidk

e Vezeték nélkili toltd

* Napenergia

T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv

i
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(@)

Vezeték nélkili tolté

Ne hasznaljon 15 W-nal nagyobb teljesitmény( USB-adaptert (nem tartozék).

Ne hasznaljon megtoért, elcsavarodott, sérllt vagy szakadt kabelt, csatlakozét.

A Recharge the
watch

Javasoljuk, hogy a(z) T-Touch Connect Solar elsd hasznalatakor toltse fel azt a mellékelt
T229 toltével. Ugyeljen, hogy a(z) T-Touch Connect Solar megfelel8en illeszkedjen a
toltére, és ellendrizze, hogy a ,Charging” (Toltés) szoveg lathato-e az MIP kijelzdn.

i)

Charging
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A T229 vezeték nélkili toltére helyezve a(z) T-Touch Connect Solar legfeljebb 4 6ra alatt

teljesen feltoltédik.

A vezeték nélkili tapegység az EN 62368-1 szabvany szerinti PS1 dramkdrnek mindsdul.

Elso toltés

* Ha a(z) T-Touch Connect Solar akkumulatora feltolt6dott, nyomja meg roviden a
koronat az 6ra nyelvének kivalasztasahoz.

LANGUAGE?
4 English

» A korona rovid megnyomasaval erésitse meg a valasztast. Az 6rahoz két mikodési
beallitast kinalunk: okostelefonhoz parositva és nem parositva.
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T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv

Napenergia

Ahogyan a neve is jelzi, a(z) T-Touch Connect Solar fényt, killonésen napfényt hasznal az

akkumulator automatikus és természetes feltoltéséhez. Ennek az az elénye, hogy az 6ra
uzemideje hosszabb.

® INFO

Figyelem: Ne helyezze az 6rat tul kdzel (= 20 cm) a fényforrashoz. Semmiképpen se
tegye ezt az akkumuldtor gyorsabb feltéltése érdekében.
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— Az ora bekapcsolasa

Welcome

» Nyomja meg és tartsa lenyomva a koronat 5 masodpercig, amig az MIP kijelz6
kigyullad.
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&

A T-Touch Connect Solar hasznalata okostelefonhoz parositva

A(z) T-Touch Connect Solar 6sszes funkciéja csak parositott tzemmaédban érhetd el.

Toltse le a(z) T-Touch Connect Solar alkalmazast okostelefonjara, és kovesse a
csatlakoztatasi informacidkat.

A(z) T-Touch Connect Solar MIP kijelzdjén a kdvetkez6 lathaté:

»PAIR WITH PHONE?” (PAROSITAS TELEFONHOZ?)

» A korona segitségével valassza a ,YES” (IGEN) lehetdséget.

®
Download and launch

Tissot application

»Install the Tissot app” (A Tissot alkalmazas telepitése)

* Nyissa meg a(z) T-Touch Connect Solar alkalmazast az okostelefonon.

Pair with T-Touch
Connect 989

,Pair with T-Touch XXX” (Parositas a T-Touch XXX draval)

» Az alkalmazas automatikusan a legkodzelebbi érahoz prébal csatlakozni, és megjelenik
a ,,PAIRING CODE” (PAROSITASI KOD). Ha az 6rdn nem lathaté a kéd, vagy az 6ran és
az alkalmazasban megjelend kéd nem egyezik, kattintson a ,CANCEL” (MEGSE)
lehetéségre, és kezdje Ujra a folyamatot.

® INFO
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Megjegyzés: Megjegyzés: ez a kdvetkezbvel ellentétben nem ellendrzé 1épés, de

lehetévé teszi a megfeleld 6ra kivalasztasat, ha tobb éra is taldlhaté a kdzelben.

PAIRING CODE
989898 °

»PAIRING CODE” (PAROSITASI KOD)

» Erdsitse meg a parositasi kédot a(z) T-Touch Connect Solar MIP kijelz6jén és a(z) T-
Touch Connect Solar alkalmazasban.

o Megjegyzés: erre a mlveletre 30 masodperc all rendelkezésre, azt kovetden a
parositasi folyamat leall.

»SET PASSWORD?” (JELSZO BEALLITASA?)

1. A 6.2-es verzidig a koronaval megadhatd, hogy kivanja-e jelszéval védeni az 6rat.
Jelsz6 megadasaval biztosithaté a kovetkez6:

o Adatainak védelme érdekében a kapott értesitések tartalma nem jelenik meg az
oran;

o Az 6ra menli nem érhetdk el.

SET PASSWORD?
“Yes

2. Jelszé bedllitdsahoz vélassza a ,Yes” (Igen) lehetdséget.
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»ENTER CODE” (KOD MEGADASA)

1. A jelsz6 megadasdhoz hasznélja az érint6zénakat - minden zéna egy-egy karakternek
felel meg: 0, 2, 4, C, 6, 8 és X.

o Megjegyzés: minimum 6 és maximum 14 karakter.

2. A jelsz6 megadasa utan erdsitse meg azt a koronat gombbal. A BACK (VISSZA)
gombbal barmikor visszaléphet.

REPEAT PASSWORD
KXKAKXRKRRRRKRL,

3. Adja meg Ujra a jelsz6t, majd erdsitse meg a koronaval gombbal.
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METISSOT
SET PASSWORD?
“No

4. Ha nem kivan beallitani jelszét, valassza a ,,No” (Nem) lehet8séget, és ugorjon a

kovetkezd l1épésre.

o Megjelenik a ,,Setting complete” (Beallitas kész) lizenet, amely a telepités sikeres
befejezését jelzi.

o A mutatdk az id6t jelzik, az 6ra automatikusan lezarédik.

5. Ha hibalizenet érkezik, amikor parositani kivanja az érat a Tissot T-Connect
alkalmazéssal, a folyamat Ujrakezdéséhez vélassza a ,Retry” (Ujra) lehet8séget.

6. Ha a hiba tovabbra is fennall, kdvesse az alabbi Iépéseket:
i. Tavolitsa el a Tissot T-Connect alkalmazast.

i. Allitsa vissza az éra gyéari beéllitdsait (BACK [VISSZA] > ,CANCEL’ [MEGSE] gomb
vagy T-TOUCH menii / SETTINGS [BEALLITASOK] / System [Rendszer] / Restore to
factory settings [Gyari beallitasok visszaallitdsal).

iii. Nyomja meg a koronat az 6ra ,Home"” kezd6képernygdjén.
iv. Aktivalja a Bluetooth funkciot az okostelefonjan.
v. Torolje az érat okostelefonja Bluetooth beallitasainal.
vi. Aktivéalja okostelefonja internetkapcsolatat.
vii. Telepitse a Tissot T-Connect alkalmazas legUjabb verziéjat.

viii. Inditsa el az alkalmazast, és jelentkezzen be fidkjaba a folyamat Ujrakezdéséhez.
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cd
A

A T-Touch Connect Solar hasznalata okostelefonhoz valo
parositas nélkiil

A(z) T-Touch Connect Solar MIP kijelzéjén a kdvetkez6 lathaté:

,,PAIR WITH PHONE?” (PAROSITAS TELEFONHOZ?)

» A korona segitségével valassza a ,,No” (Nem) lehetdséget.

»SET PASSWORD?” (JELSZO BEALLITASA?)

1. A korona segitségével adja meg, hogy kivanja-e jelszéval védeni az 6rat. Jelsz6
beallitdsakor az 6ra menli nem férheték hozza.

SET PASSWORD?
“Yes

2. Jelsz6 megadasahoz valassza a ,Yes” (Igen) lehetdséget.

~ENTER PASSWORD” (JELSZO MEGADASA)

% &

ENTER PASSWORD
*************4

1. A jelsz6 megaddasahoz hasznalja az érint6zénakat. Minden zéna egy-egy karakternek
felel meg: 0, 2, 4, C, 6, 8 és X.

o Megjegyzés: minimum 6 és maximum 14 karakter.
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2. A jelsz6 megadasa utan erdsitse meg azt a koronat gombbal. A BACK (VISSZA)

nyomdgombbal barmikor visszaléphet az el6z8 képernydre.

3. Adja meg masodszorra is a jelsz6t, majd erdsitse meg a koronaval gombbal.

SET PASSWORD?
“No

4. Ha nem kivan jelsz6t megadni, valassza a ,No” (Nem) lehetéséget, és ugorjon a
kovetkezd Iépésre.

5. A korona segitségével az 6ra bedllitdsai manualisan adhatdék meg:

»GENDER” (NEM)
e Férfi, n6 vagy nincs megadva.
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»HEIGHT UNIT” (MAGASSAG MERTEKEGYSEGE)

o Centiméter vagy lab;

» Adja meg a magassagat.

JWEIGHT UNIT” (SULY MERTEKEGYSEGE)
e Kilogramm vagy font;

* Adja meg a sulyat.

,,DATE FORMAT” (DATUM FORMATUMA)

e DD.MM.YY (nap.hdénap.év) vagy MM.DD.YY (h6énap.nap.év).

,,DATE OF BIRTH” (SZULETESI DATUM)

» Adja meg az évet, a hénapot és a napot.

,DATE” (DATUM)

* Adja meg az aktualis datumot.

,TIME FORMAT” (IDOFORMATUM)

e 24 6ras vagy 12 éras.

»~TIME 1” (1. IDO)
» Adja meg a pontos id6t.

Megjelenik a ,, Setup completed” (Telepités kész) lizenet, ami azt jelenti, hogy a telepités
sikeresen megtortént.

A mutatdék a megadott idét jelzik, és az 6ra automatikusan lezarddik.
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N

Az ora ismételt csatlakoztatasa a telefonhoz

Ha az éra csatlakozik a telefonhoz, azt a kdvetkez@ ikon jelzi: 3

Ha az éra atmenetileg kikerul a telefon hatétavolsagabdl, 2 éran keresztll prébal Ujra
kapcsolddni ahhoz. Ezt a ,Ujracsatlakozas” ikont jelzi. llyen esetben az ismételt
csatlakozashoz elegendé az érat a telefon néhdany méteres korzetébe helyezni, amikor a
telefon Bluetooth funkcidja aktiv.

Az 6ra az id6tartam lejarta utan, az akkumulator kimélése érdekében megszakitja a
Bluetooth jelet; a csatlakozast jelzd ikon eltlnik. A 2.0 verziétdl a jel ismételt
bekapcsoldsahoz csak az egyik gombot (BACK / START / KORONA) kell megnyomni.
Azonnal megjelenik a , Ujracsatlakozas” ikon.
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@ ” Ve

Az idomeéré funkcidok megnyitasahoz:

T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv

1. Oldja fel az érat: ehhez nyomja meg hosszan a START (INDITAS) gombot.

2. Nyomja meg a ,Clock” (Idémérd) érint6zénat.

o A korona gomb megnyomasaval és elforgatasaval a kovetkez6 funkcidk

hasznalhatok:

® INFO

®

Figyelem: A BACK (VISSZA) nyomégombbal barmikor visszaléphet.

Kiegészito informacidk

e 1.IDO és 2. IDO

e Datum
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1. IDO és 2. IDO

<2  Bedllitott id6

I[d6zdna

Valtas a 2. idGre

T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv
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cDO

"

Beallitott ido

Parositas nélkiili izemmaddban

1. forgassa el a koronat gombot a TIME 1 (1. IDO) kijelzéséhez, és nyomja meg a koronat
gombot: az éra az 1. beallitott id6t jelzi.

2. Erdsitse meg a koronaval.

o Adja meg az id6t a korona gombbal, majd erdsitse meg a koronaval.
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&

Idozona

Parositott izemmaddban

Az 6ran két idé allithat6 be: TIME 1 (1. IDO) és TIME 2 (2. IDO). Ezekhez a kivant id6zdna
az okostelefonra telepithetd Tissot alkalmazasban mddosithaté listabdél valaszthaté ki. Az

6ra mutatéi mindig a TIME 1 (1. IDO) bedllitast jelzik.
Az id6zbénak listaja a kovetkezbket tartalmazza:
e ,Telefon” id6zéna, amely az okostelefon idézénaja.
» ,Egyedi” id6zéna, amelyhez manualisan allithaté be az id6

e Kilonb6z6 varosok és egyéb helyszinek id6zénai a(z) T-Touch Connect Solar
okostelefonra telepithetd alkalmazasaban elérhetd lista szerint

® INFO

Figyelem: A nyari és téli idészamitas kozotti valtaskor az éra 18 6raval korabban
értesiti Ont az atallasrél és automatikusan frissdil.
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Valtas a 2. idore

A ,Swap” (Valtas) funkciéval valthat a TIME 1 (1. IDO) és TIME 2 (2. IDO) beéllitdsok
kozott.

® INFO

Ez a funkcié csak akkor elérhetd, ha a TIME 1 (1. IDO) és a TIME 2 (2. IDO) be van
allitva.
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Datum

A(z) T-Touch Connect Solar karéra naptarral rendelkezik:

& | : pérositott izemmaddban a ddtum automatikusan frissil az 6ran.

. Nyomja meg a koronat.

o ,Set Date?” (Datum beadllitdsa?)

. Nyomja meg a koronat.

. Adja meg az aktudlis datumot

C2| : parositas nélkili Gzemmddban a beallitasokat manualisan kell megadni:

T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv
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*

METEO (ld6jaras)

I

A ,METEO” (ldéjaras) funkciok megnyitasahoz:
1. Oldja fel az érat: ehhez nyomja meg hosszan a START (INDITAS) gombot.
2. Nyomja meg a ,METEO” (IDOJARAS) érint6zénéat.

o A korona gomb megnyomasaval és elforgatasaval a kdvetkez6 funkcidk
hasznalhatdk:

e || BAROMETER

e | §| HOMERSEKLET

® INFO

Figyelem: A BACK (VISSZA) nyomégombbal barmikor visszaléphet.
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Lanh )

/

BAROMETER

A korona gomb megnyomasdaval és elforgatdsaval a kovetkez6 funkciék haszndalhatok:

. A relativ nyomas beallitasa
. AbszolUit nyomas

. Fogalomtar
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A relativ nyomas beallitasa

A relativ nyomas beallitdsakor médosul a megjelenitett magassag. A relativ nyomas
értéke a 950 hPa és 1100 hPa kozotti tartomanyban adhaté meg.
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Abszolut nyomas

Az abszolut 1égkori nyomas az adott helyen és id6pontban mért tényleges nyomas, amely
nem madosithaté.

A legpontosabb nyomasértékek érdekében beallithaté a foldrajzi elhelyezkedés szerinti
félteke és éghajlat. A ,T-TOUCH” / ,SETTINGS” (BEALLITASOK) / ,Calibration” (Kalibralas) /
LAltimeter” (Magassagmérd) menipontban automatikusan vagy manudlisan bedllithaté az
éghajlati 6v a Koppen-féle egyszerlsitett osztalyozas szerint (lasd a lenti abrat). Ha a
karéra nincs beallitva (,,Not Set”), akkor az 6ra a standard Iégkori adatokat hasznalja: fix
tengerszinti h6mérséklet = 15 °C, tengerszinti dtlagos nyomas: 1013,25 hPa.

Sarkvidéki

Mérsékelt

Szaraz

. Tropusi

Mediterran
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LY

Fogalomtar

Meteo (lddjaras) mdédban az éra mutatdi fedik egymast, és a varhaté id6jarast jelzik. A
barométer funkcié elénye, hogy segitségével megjelenithetd a relativ Iégkdri nyomas. Az

ora hektopascalban jelzi a relativ nyomast.

Az idGjaras-valtozas a légkori nyomdas valtozasaval flugg 6ssze. Ha a |égkodri nyomas nd, az
€g kitisztul. Ezt hivjak ,magas nyomasu” zénanak vagy ,anticiklonnak”. Ha a Iégkori
nyomas csokken, az ég felhds lesz. Ezt hivjak ,alacsony nyomasu” zénanak vagy

.depresszidonak”.

\ariab/,

» A(z) T-Touch Connect Solar karéra méri ezeket a nyomasvaltozasokat, és eldre jelzi a
varhato iddjarast a mutatok segitségével. A mutatdk 7 lehetséges helyzete az id6jaras

alakulasatol figgoen:

+6': Er6s nyomascsokkenés, gyors romlas

4 2 2 4 6 +4': Mérsékelt nyomascsokkenés, romlas
valészinl

+2': Enyhe nyomascsokkenés, enyhe romlas
— + valdészindl

'7//11 . 7 7o e s 7 7 7
12h: Nincs észrevehet( iddjaras-valtozas

-2': Enyhe nyomasemelkedés, enyhe javulas
valészind
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-4': Mérsékelt nyomasemelkedés, javulas

valészinu

-6': Er6s nyomasemelkedés, gyors javulas

A(z) T-Touch Connect Solar programja az el6z8 6 6ra Iégkori nyomasvaltozasait veszi
figyelembe a varhaté id6jaras kiszamitasadhoz. Ezenfelll a karéra érzékeli és
automatikusan kompenzélja a magassag hirtelen valtozasabél adédé nyomasvaltozast. igy
az csak minimalisan befolyasolja a légnyomasértéket. A(z) T-Touch Connect Solar digitalis
kijelz6jén a relativ és abszolut |égkori nyomds hektopascalban (hPa) lathatd. Az abszolut
légkori nyomas az adott helyen és id6pontban mért tényleges nyomas, amely nem
maddosithatd. A relativ nyomas a tengerszinthez viszonyitott érték, melynek
meghatarozasa a helyi abszolut Iégkdri nyomas alapjan torténik. A barométerek és a
meteoroldgiai térképek a relativ nyomds értékét mutatjak. A relativ nyomas értéke a
bedllitott éghajlattdl fligg, és eldre beallithatd az éran. A relativ nyomas kalibralasa a
magassagtél flugg.

abszolUt nyomas: 250 hPa és 1200 hPa kozott

Mérési tartomany: i ) ] o
relativ nyomas: 950 hPa és 1100 hPa kozott

Pontossag: abszollt nyomds: £ 3 hPa
Relativ nyomas: a mért magassag fliggvényében valtozik
Lépték: 1 hPa

Atvaltas: 1 hektopascal (hPa) = 1 millibar (mb)
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i

HOMERSEKLET

A kijelzett h6mérséklet az 6ratok hdmérséklete. Ezt azonban a test h6mérséklete is
befolyasolja. Ezért a kijelzett hdmérséklet eltérhet a kdrnyezeti h6mérséklettdl.

A tényleges kornyezeti hdmérséklet megjelenitéséhez az 6rat le kell venni a csuklorél: 15-
30 perc elteltével a kijelzett értéket mar nem befolydsolja a testhémérséklet.

A hémérséklet Celsius (°C) vagy Fahrenheit (°F) fokban jelenithet6 meg.

Mérési tartomany: -10 °C és +60 °C k6zott 14 °F és 140 °F kozott
Pontossag: +1°C + 1,8 °F

Lepték: 1°C 1°F
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=&

ACTIVITY (TESTMOZGAS)

Az ,,ACTIVITY” (TESTMOZGAS) funkciék megnyitasahoz:
1. Oldja fel az érat: ehhez nyomja meg hosszan a START (INDITAS) gombot.
2. Nyomja meg az ,,ACTIVITY” (TESTMOZGAS) érint6zénét.

* A korona gomb elforgatasaval a kdvetkez6 funkcidk hasznalhaték:

e [#] ACTIVITY (TESTMOZGAS)
. E DAILY STEPS (NAPI LEPESSZAM)
. ALTIMETER (MAGASSAGMERO)

. @ BRING ME BACK (KIINDULASI HELYRE)

® INFO

» Figyelem: A BACK (VISSZA) nyomégombbal barmikor visszaléphet.
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» Figyelem: A ,BRING ME BACK” (KIINDULASI HELYRE) funkcié csak akkor

hasznélhatd, ha az ,,ACTIVITY” (TESTMOZGAS) funkcié aktiv.

32/116



Ul TISSOT T-Touch Connect Solar felhaszndléi kézikényv

i

ACTIVITY (TESTMOZGAS)

A(z) T-Touch Connect Solar ,ACTIVITY” (TESTMOZGAS) funkcidjéval régzitheték a
szabadtéri tevékenységek (pl. hegyi turazas). A funkcié jelzi az eltelt idét, a |épésszamot,
a kaldriat, az aktualis magassagot, a teljes szintemelkedést és -csokkenést, valamint az
atlagos flggdleges emelkedési és ereszkedési sebességet.

® INFO

Ez a funkcid a vildg egyes részein korlatozottan vagy nem elérheté.

Nem parositott Gzemmoddban vagy nem csatlakoztatott dllapotbannem minden , ACTIVITY”
(TESTMOZGAS) funkcié érhetd el, és az eszkéz nem rogziti a GPS-koordinatékat a
helyvaltoztatas soran.

Kiegészité informacidk
» Testmozgds megkezdése
» A testmozgas soran az 6ran lathaté ikonok
» Az 6ra képernydi a testmozgas soran
» Testmozgds vége
e Testmozgassal kapcsolatos el6zmények
» A T-Touch alkalmazasra vonatkozé képernydk

e Technikai informacié
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Testmozgas megkezdése

» Az alkalmazas 6sszes funkciéjanak haszndalatahoz az 6rat parositani kell a felhasznalé
telefonjaval. Ezenkivill ajanlott bejelentkezve lenni az adathalézatba, vagy a
bejelentkezésnek mostanaban kellett torténnie.

1. Az indulds helyén vélassza az ,,ACTIVITY” (TESTMOZGAS) lehetdséget a koronaval
gomb révid megnyomasaval.

2. Inditsa el az ,ACTIVITY” (TESTMOZGAS) funkciét: ehhez nyomja meg réviden a koronat
gombot.

3. Ha a T-Touch alkalmazas a hattérben m(kodik vagy be van zarva, az 6ra kijelz6jén
megjelend Uzenet figyelmezteti a felhasznalét, hogy nyissa meg vagy aktivalja az
alkalmazast.

Open
Tissot App!

* A T-Touch alkalmazasnak megfeleld jogosultsagokkal kell rendelkeznie a telefon GPS
funkciéjanak hasznalatahoz.

A testmozgas mentésekor a funkcidé barmikor sziuneteltethetd: enhez nyomja meg réviden
a ,,START” (INDITAS) gombot.
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A testmozgas soran az oran lathaté ikonok

%] testmozgéas kdvetése folyamatban;

O testmozgas kovetése folyamatban;

@ testmozgas kovetése folyamatban;

A telefon GPS-jele aktiv.

Ez a két, egymashoz hasonlé ikon jelzi az aktiv és nem elérhetd GPS-jelet. Ha nincs GPS-
jel, az aktivitAsméré nem tudja menteni a koordinatakat.

Ha nincs GPS-jel, ajanlott megalini és varni néhany percet, amig a jel visszatér. Ha
azonban a helyszin miatt (pl.: zart volgyben vagy meredek lejték kozelében) nem érdemes
varni a jel visszatértét, inkabb haladjon tovabb.

® INFO

Megjegyzés: Ezek az ikonok csak akkor lathaték az éra kijelz6jének bal felsé
sarkaban, ha az le van zarva.
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Az ora képernyodi a testmozgas soran

Helyvéltoztataskor az ,,ACTIVITY” (TESTMOZGAS) funkcié megjeleniti az eltelt idét, a
|épésszamot, a megtett tdvolsagot, a kaldriat, az aktualis magassagot, a teljes
szintemelkedést és -csokkenést, valamint az atlagos fliggdleges emelkedési és
ereszkedési sebességet. Emellett hasznalhaté a ,BRING ME BACK” (VISSZA A KIINDULASI
PONTRA) funkcié.

TIME ELAPSED > « STEPS > « DISTANCE

0 1:40:56 4ammdl * 4854 gl © 55.7km

RECORDING RECORDING RECORDING

« CALORIES > ALTITUDE « ALTITUDE GAIN >
> CEEEEITY — 4444 AS206m e
RECORDING RECORDING RECORDING

ALTITUDE LOSS » « VERTICAL SPEED

VERTICAL SPEED

'23m — 1-|5.1m/min

RECORDING RECORDING

4 4.6 m/min

RECORDING

< BRING ME BACK
- f
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Testmozgas vége

A helyvaltoztatas végén:

1. Allitsa le az ,ACTIVITY” (TESTMOZGAS) funkciét: ehhez nyomja meg réviden a BACK
(VISSZA) gombot az 6ra kijelzdjén.

2. Hagyja jova az Uzenetet: ehhez érintse meg az éra kijelz6jét, vagy nyomja meg a

koronat.
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Testmozgassal kapcsolatos el6zmények

Aktiv ,,ACTIVITY” (TESTMOZGAS) funkcional nyomja meg és forgassa el a koronat gombot
az el6zmények megtekintéséhez:
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A T-Touch alkalmazasra vonatkozé képernydk

A T-Touch applikacio kijelzi az aktivitasi elézményeket. A rogzitett GPS-koordinatak (a
helymeghatarozé funkcidn keresztill) segitségével az Gtvonal térképen is megjelenithetd.
A koordinatdk pontossaga flgg a telefon GPS-vételének min6ségétdl. Emellett az
osszefoglald tablazatban a kdvetkezd adatok lathatdk: az indulas datuma és idépontja, a
befejezés datuma és iddpontja, az eltelt id6, a |épésszam, a megtett tavolsag, a kaldria, a

kiinduldsi magassag, a teljes szintemelkedés és -csokkenés, atlagos fliggdleges
emelkedési és ereszkedési sebesség.
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Technikai informacio

Ha a karéra és a telefon parositott izemmddban van, az ,ACTIVITY” (TESTMOZGAS)
funkcié az 6sszes adatot menti az Ut soran. Az Ut végén ezek az adatok megtekinthetdk az
ora kijelzéjén, valamint a még felhasznalébaratabb hasznalatért a telefonra telepitett
alkalmazasban is elérhetdk.

® INFO

Ez a funkcié a vilag egyes részein korlatozottan vagy nem elérhetd.
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1)

BRING ME BACK (KIINDULASI HELYRE)

A(z) T-Touch Connect Solar visszavezeti Ont a mentett Gt kiindulési pontjdhoz Iégvonalban
vagy a rogzitett dtvonal dllomasait kdvetve (forditott sorrendben). A funkcié megjeleniti a
kijelzdn a hatralévé tavolsagot, az éra mutatoéi pedig a kdvetendd iranyt (azimutot) jelzik.

:::danger VESZELY
Leesés veszélye

Az éra az aktivitas kezddpontjat és az aktualis poziciét egyenes vonallal koti 6ssze. Ezt a
haladasi irdnyt (azimutot) a helyszin domborzati viszonyaitél figgéen évatosan kell
kezelni. gy elkeriilhet8k a cstszasok és esések (szikla, hasadék, viz, jarhatatlan akadaly
vagy egyéb természeti veszély).

® INFO

Megjegyzés: A ,,BRING ME BACK” (KIINDULASI HELYRE) funkcié csak akkor
hasznéalhatd, ha az ,,ACTIVITY” (TESTMOZGAS) funkcié aktiv.

Kiegészité informacidk

o Kapcsolja be a ,,Bring Me Back” (Kiindulasi helyre) funkcioét.

A ,Bring Me Back” (Kiinduldsi helyre) funkcié Gzemmaddjdnak médositdsa

A ,Bring Me Back” (Kiindulasi helyre) Utvonal optimalizalasa

Az 6ra kijelzdjén a visszaut soran megjelend informacidk

Az 6ra kijelzdjén a visszaut sordn megjelend ikonok

Funkcié automatikus ledllasa

Technikai informacié
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Kapcsolja be a ,,Bring Me Back” (Kiindulasi helyre) funkciét.

Ha meg kivanja szakitani az utat, és a(z) T-Touch Connect Solar vezetésével vissza kivan
térni a kiindulasi pontra, akkor kapcsolja be a karéra ,BRING ME BACK” (KIINDULASI

HELYRE) funkciojat a korona segitségével.

STEPS

* 4854

RECORDING

TIME ELAPSED

0 1:40:56

RECORDING

DISTANCE

Q 55.7 km

RECORDING

ALTITUDE

< CALORIES [
—> 0 9 9 9 9 kcal >
RECORDING

ALTITUDE GAIN

>
AS26m ]

RECORDING

ALTITUDE LOSS

¥23m

RECORDING

VERTICAL SPEED

A 5. 1 m/min
RECORDING

VERTICAL SPEED

| 4.6 m/min

RECORDING

4 BRING ME BACK
> f

® INFO

Megjegyzés: A ,BRING ME BACK” (KIINDULASI HELYRE) funkcié GPS-koordinata
mentése utan azonnal hasznalhatd. Ennek hianyaban a funkcié nem érhetd el, és a

kijelz6n a kovetkez6 lathatd:

- BRING ME BACK
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A ,,Bring Me Back” (Kiindulasi helyre) funkcié uzemmoadjanak
modositasa

A ,Bring Me Back” (Kiinduldsi helyre) funkciéhoz két mdéd kozll valaszthat: kézvetlen és
allomasok. A kdzvetlen (vagy linearis) méd légvonalban vezet vissza a mentett Ut

kiindulasi pontjahoz. Az allomasok mdd a rogzitett dtvonal allomasait (forditott
sorrendben) kdvetve vezeti Ont vissza.

Az izemméd médositadsdhoz bekapcsolt ,BRING ME BACK” (KIINDULASI HELYRE) funkcié
mellett nyomja meg réviden a koronat gombot.

BRING ME BACK
Set mode
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A ,,Bring Me Back” (Kiindulasi helyre) utvonal optimalizalasa

A ,Bring Me Back” (Kiindulasi helyre) Utvonal barmikor optimalizalhaté Ugy, hogy a
legrovidebb utat kdvesse.

Az Gtvonal optimalizaldsédhoz bekapcsolt ,BRING ME BACK” (KIINDULASI HELYRE) funkcié
mellett nyomja meg és forgassa el a koronat.

BRING ME BACK
Optimize route
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Az dra kijelzéjén a visszaut soran megjelend informacidk

Kozvetlen médban az éra kijelzdjén a kiindulasi pontig hatralévé tavolsag lathatd.

A 54.45m

Ha az éra le van zarva, a kdvetkezd képernyd lathato:

Allomasok tizemmddban az 6ra kijelzéjén a kdvetkezd dllomdsig és a kiindulasi pontig
hatralévd tavolsag lathato.

BRING ME BACK

Q240 m

A 254.44 km

Ha az 6ra le van zéarva, a kovetkezd képernyd lathaté:

A kiindulasi ponthoz valé visszatérés soran a karéra GPS-jel segitségével irdnyitja Ont. Az
adatok szamitasa folyamatos, és azokat a beérkez6 GPS-jelek hatarozzak meg. A
kornyezettdl figgben el6fordulhat, hogy a jel rovid idére megszunik. llyen esetben az éra
kijelz6jén egy muhold ikon villog, ami azt jelzi, hogy a GPS-vétel nem megfeleldé a pontos
tdjékozddashoz.

BRING ME BACK

$9

Ha az éra le van zarva, a kovetkezd képernyd lathato:

Ha nincs GPS-jel, ajanlott megélini és varni néhany percet, amig a jel visszatér. Ha
azonban a helyszin miatt (pl.: zart volgyben vagy meredek lejték kdozelében) nem érdemes
varni a jel visszatértét, inkdbb haladjon tovabb.
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Az dra kijelzéjén a visszaut soran megjelend ikonok

%] testmozgés kdvetése folyamatban;

O elégtelen GPS-jel;

@  aktiv GPS-jel.

Ez a két, egymashoz hasonlé ikon jelzi az aktiv és nem elérhetd GPS-jelet.

Ha nincs GPS-jel, ajanlott megélini és varni néhany percet, amig a jel visszatér. Ha
azonban a helyszin miatt (pl.: zart volgyben vagy meredek lejték kdozelében) nem érdemes
varni a jel visszatértét, inkabb haladjon tovabb.

® INFO

Megjegyzés: Ezek az ikonok csak akkor lathaték az éra kijelzdjének bal felsd
sarkaban, ha az le van zarva.
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Funkcio automatikus leallasa

Amikor kb. 50 m-re taldlhaté a kiinduldsi ponttél, a ,BRING ME BACK” (KIINDULASI HELYRE)
funkcié kikapcsol, és a kdvetkezd Gizenet jelenik meg az 6ra kijelz6jén:

BRING ME BACK

Ha az 6ra le van zéarva, a kovetkezd képernyd lathaté:

® INFO

’

Megjegyzés: Ha a kiindulasi pontra valé visszatérés el6tt kikapcsolja az ,,ACTIVITY’
(TESTMOZGAS) funkciét, a ,,BRING ME BACK” (KIINDULASI HELYRE) funkcid is
kikapcsol.

47/116



Ul TISSOT T-Touch Connect Solar felhaszndléi kézikényv

Technikai informacio

A funkcié hasznélata jelentésen csokkenti a telefon és az éra akkumulatoranak
Uzemidejét. Ha a telefon akkumuldtoranak toltottsége alacsony, az 6ra tovabbra is
mutatja az Utvonalat. Ez azonban olyan kivételes vészhelyzet, amelyben a karéra
akkumulatora nem elegend6 a minimalis hatralévd Gzemidé kijelzéséhez.

A GPS-vétel érzékeny az elektromdagneses zavarokra és a foldrajzi elhelyezkedésre. A GPS-
jelek lehetd legjobb vételéhez az érat mindenképpen egyenesen, felfelé forditva és a
fémfellletektdl tavol kell tartani.
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DAILY STEPS (NAPI LEPESSZAM)

Aktivitasmérd mddban a(z) T-Touch Connect Solar a megtett |épéseket szamolja a napi
fizikai aktivitds méréséhez.

Ezek a napi adatok minden esetben a TIME 1 (1. IDO) értékein alapulnak, igy a TIME 1 (1.
IDO) mddositasakor a napi adatok is automatikusan frissilnek.

A részletesebb aktivitasmérés érdekében a rendszer tobb adatot becsil meg, példaul a
megtett tavolsagot, az elégetett kaldridk szamat és a testmozgas idétartamat.

A korona gomb megnyomasdval és elforgatdsaval a kovetkezd adatok tekintheték meg:

8 | CALORIES (KALORIA)

® | DISTANCE (TAVOLSAG)

| ACTIVITY PERIOD (AKTIVITAS IDOTARTAMA)

Y| STEPS GOAL (KITUZOTT LEPESSZAM)
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6

CALORIES (KALORIA)

A nap folyaman elégetett kaldriak szamat jelzi.
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9

DISTANCE (TAVOLSAG)

A nap folyaman megtett tavolsagot jelzi kilométerben (km) vagy mérféldben (mi).
Kiszamitasa a napi |épésszam alapjan torténik.

51/116



Ul TISSOT T-Touch Connect Solar felhaszndléi kézikényv

©O)

ACTIVITY PERIOD (AKTIVITAS IDOTARTAMA)

A napi testmozgas id6tartamat jelzi.
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STEPS GOAL (KITUZOTT LEPESSZAM)

Az alapértelmezett kitlizott napi Iépésszam 5000 Iépés. Ez az érték a koronaval gombbal
madosithato.

Ha eléri a napi célkitlizést, megjelenik a , célkitlizéssel kapcsolatos értesités”, amelyet
hangjelzés vagy rezgés kisér. Ez az értesités az 6ra Profile (Profil) menujében
testreszabhatd.

« |&] : pérositott izemmddban

A ,STEPS GOAL’ (KITUZOTT LEPESSZAM) szintén az alkalmazasban allithaté be. Ezenkival
az alkalmazasban akar 10 évre visszamendleg megtekinthet6k a napi aktivitasi adatok.
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A

ALTIMETER (MAGASSAGMERO)

Az 6ra naponta kétszer automatikusan kalibrdlja a magassagot. A még pontosabb
mukodésért a manualis funkcid is elérhetd.

A|  ALTITUDE SETTING (MAGASSAG BEALLITASA) (magassag kalibralasa)

B

J|  Fogalomtar
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A

ALTITUDE SETTING (MAGASSAG BEALLITASA) (magassag
kalibralasa)

A magassagmérod ,kalibralasa” azt jelenti, hogy egy adott ponton ismert magassagértékre
allitjuk be. A magassag a koronaval gombbal allithatd vissza. A tényleges
magassageértékek kilonb6z6 helyeken talalhaték: jelz6tdblakon, valamint a térképek
szintvonalain és a tengerszint feletti magassagot jelzd pontjain. A magassag , kalibralasa”
a kornyezeti 1égkori nyomashoz viszonyitva torténik.

Mérési -400 m és +9000 m -1312 Iab és +29 527 lab
tartomany: kozott kozott
Lépték: 1m 3 lab
® INFO

Megjegyzés: Az atlagos tengerszinti nyomdas 1013,25 hPa.

A legpontosabb magassagmeérés érdekében beallithatd a foldrajzi elhelyezkedés szerinti
félteke és éghajlat. A ,T-TOUCH” / ,SETTINGS” (BEALLITASOK) / ,Calibration” (Kalibralas) /
LAltimeter” (Magassdagmérd) menipontban automatikusan vagy manudlisan bedllithaté az
éghajlati 6v a Koppen-féle egyszerdsitett osztalyozas szerint (lasd a lenti abrat). Ha a
kardra nincs beallitva (,,Not Set”), akkor az 6ra a standard |égkori adatokat hasznalja: fix
tengerszinti h6mérséklet = 15 °C, tengerszinti atlagos nyomas: 1013,25 hPa.
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Sarkvidéki

Mérsékelt

Szaraz

. Tropusi

Mediterran
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LY

Fogalomtar

Magassagmérés mddban a T-Touch Connect Solar barometrikus magassagmérdként
viselkedik és jelzi a tengerszint feletti magassagot. A magassag megjelenitéséhez
hasznalt mértékegység (m vagy ft) a bedllitasoknal megadott mértékegység.

2000m P
1500m P %/\
1000m P /V
500m | P
Om P

Megjegyzés: Mivel az 6ra a nyomas alapjan szamitja ki a magassagot, a magassagméro
érzékeny az id6jaras okozta légkori nyomasvaltozasra. Nem szokatlan a 100 méteres
magassagkllonbség észlelése egyetlen éjszaka alatt. Ez azt jelenti, hogy a kijelzett érték
akkor is valtozhat, ha a tényleges magassag nem valtozik.

Idéjards-valtozas = nyomasvaltozas = kijelzett magassag valtozasa

m 4478 m 4478 m 4478 m

AN /\

4400 m 4478 m
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D

CONNECTED (INTERNETES FUNKCIOK)

A ,,CONNECTED” (INTERNETES) funkciok megnyitasahoz:

1. Oldja fel az érat: ehhez nyomja meg hosszan a START (INDITAS) gombot.

2. Nyomja meg a ,,CONNECTED” (INTERNETES FUNKCIOK) érint6zénat.

A korona gomb megnyomasaval és elforgatasaval a kovetkez6 funkcidk hasznalhatdk:

()

(o)

Bejovo hivas

ERTESITESEK (Uzenet, e-mail, emlékeztetd, kdzdsségi média)

FIND MY PHONE (TELEFON KERESESE)

Find my watch (Ora keresése)

NBA

® INFO
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Figyelem: A BACK (VISSZA) nyomdégombbal barmikor visszaléphet.
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(W

Bejovo hivas

Jean-Pierre
Hughman

Lehetséges mlveletek bejovo hivas esetén:

o Allitsa az 6rat néma lizemmaédba az MIP kijelz8 jobb oldaldn 1évé ,,némitds” gombbal
vagy a koronaval.

e Utasitsa el a hivast az MIP kijelzd bal oldalan |évé ,hivas befejezése” gombbal vagy a
BACK (VISSZA) gombbal.
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ERTESITESEK (lizenet, e-mail, emlékeztetd, k6z6sségi média)

Ha az 6ra parositva van okostelefonhoz és csatlakozik is ahhoz, akkor képes megjeleniteni
az okostelefon altal kildott értesitéseket (Uzenet, e-mail, hivas, k6zosségi média). Az
okostelefonrdl az 6rara kildendd értesitések beadllitasai az okostelefon beallitasainal
adhaték meg és az okostelefon operacios rendszerétdl figgnek.

Lehetséges mlveletek értesités érkezésekor:

 Erintéssel nyissa meg az értesitést, majd forgassa a koronat gombot az értesités
gorgetéséhez. A végén megjelenik a ,CLEAR?” (TORLES?) lizenet, és az értesités a
koronaval gombbal torélheté az érardl.

o Az értesités elrejtéséhez kattintson a BACK (VISSZA) gombra, és a rendszer menti az
értesitést a ,,NOTIFICATIONS” (ERTESITESEK) menipontban.

* Mdvelet hianyaban az értesités 15 masodpercig lathaté az MIP kijelz6n, majd
automatikusan mentédik a ,NOTIFICATIONS” (ERTESITESEK) menUpontban.

Rejtett és nem torolt értesitések olvasasa vagy torlése:

o A ,NOTIFICATIONS” (ERTESITESEK) meniipontban a jévdhagyashoz nyomja meg a
koronat gombot, az érkezett értesitések kozo6tti tallézdshoz pedig forgassa el a koronat
gombot.

 Ertesités megnyitdsdhoz nyomja meg a koronat gombot, az értesités gérgetéséhez
pedig forgassa el a koronat gombot. A végén megjelenik a ,,CLEAR?” (TORLES?)
Uzenet, és az értesités a koronaval gombbal torélhetd az érardl.
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(M

FIND MY PHONE (TELEFON KERESESE)

Ha az 6ra parositva van okostelefonhoz és csatlakozik is ahhoz, képes megcsorgetni a
telefont, ha azt nem talaljak.

Megjelenik a , Start” kezd6képernyd; aktivalja a cseng6hangot a koronaval gombbal. Ha
ennek segitségével megtaldlja a telefont, allitsa le a csengéhangot a koronaval gomb
Ujbdéli megnyomasaval.

® INFO

Megjegyzés: ha a telefon iOS rendszert hasznal, a csengéhang hangereje a telefon
bedllitasatol fugg. A telefon nem fog csérogni, ha néma tzemmaddban van.
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©»

Find my watch (Ora keresése)

Ha az déra parositva van okostelefonhoz és csatlakozik is ahhoz, a(z) T-Touch Connect Solar
alkalmazas képes hang lejatszésara az éran, ha azt nem talaljak.
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),

N4

-

NBA

NBA mddban az 6ra megjeleniti kedvenc csapata legutébbi mérkdzésének eredményét,
valamint a kdvetkezd mérkdzés idépontjat.

» Kedvenc csapata naptardnak megjelenitéséhez nyomja meg és forgassa el a koronat.
® INFO

Figyelem: Jelentkezzen be az alkalmazasba: beallithatja kedvenc csapatat, valamint
tovabbi informacidkat kaphat az NBA mérk6zésekrol.
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LN TISSOT
) T-TOUCH

=2

=N

L/ ’))

A ,,T-TOUCH” funkcioinak hasznalatahoz:
1. Oldja fel az érat: ehhez nyomja meg hosszan a START (INDITAS) gombot.
2. Nyomja meg a ,,T-TOUCH” érint6zénéat.
A korona gomb megnyomasdaval és elforgatdsaval a kovetkez6 funkcidk haszndlhatdok

QUICK SETTINGS (GYORSBEALLITASOK)

AZ ORA BEALLITASAI
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e

A gyorsbedllitasoknal attekinthetdk az 6ra egyes beallitasai.

1. Nyomja meg a koronat a kdvetkez6 gyorsbeadllitadsok be- vagy kikapcsolasahoz:

QUICK SETTINGS (GYORSBEALLITASOK)

0

(M

~Bluetooth” (Bluetooth® gyorsbeallitasa)

,Sound” (Hang) (a hang gyorsbedllitasa)

Vibration” (Rezgés) (a rezgés gyorsbeallitasa)

,BATTERY LEVEL” (AKKUMULATOR TOLTOTTSEGE)

~SOLAR ENERGY” (NAPENERGIA)

T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv
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»Bluetooth” (Bluetooth® gyorsbeallitasa)

QUICK SETTINGS

Bluetooth
L {

QUICK SETTINGS
* Bluetooth
®

>

A Bluetooth® be- és kikapcsolasa.

® INFO

Figyelem: A(z) T-Touch Connect Solar nincs csatlakoztatva az okostelefonhoz.
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0

»Sound” (Hang) (a hang gyorsbeallitasa)

4 QUICKSETTINGS w
) Sound
D %e

L QUICK SETTINGS

'Yy Sound
W 3

>

Az 6ra hangjelzéseinek be- és kikapcsolasa.

® INFO

Figyelem: A riasztasi és id6zitbhangok ettdl a beallitastol fuggetlendl aktivak.
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(M

»Vibration” (Rezgés) (a rezgés gyorsbeallitasa)

- QUICK SETTINGS >

éé Vﬁgtion

L QUICK SETTINGS

x Vibration
®

Az 6ra rezgésének be- és kikapcsolasa.

® INFO

Figyelem: A riasztas és iddzit6 rezgése ettdl a beallitastél fliggetlenul aktiv.

« |&| : pérositott izemmddban

Ha az 6rat okostelefonhoz parositja, a vonatkozé gyorsbeallitasokkal vezérelhetd az éra
Bluetooth® funkcidja.
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,BATTERY LEVEL” (AKKUMULATOR TOLTOTTSEGE)

- BATTERY LEVEL » - BATTERY LEVEL >

(mmm): (O

Az akkumulator aktudlis toltottségi szintjét jelzi.

® INFO

Megjegyzés: Az akkumulator toéltottségi szintjét szines savok jelzik. Ha az 6ra teljesen
fel van toltve, az akkumulator toltottségét 8 zold sav jelzi. Ha az akkumulator
hamarosan lemerdl, a toltottséget 1 piros sav jelzi.
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*

»SOLAR ENERGY” (NAPENERGIA)

+ SOLAR ENERGY LEVEL »

Az 6rahoz érkezd napenergia aktualis szintjét jelzi.

® INFO

Figyelem: Az energiaszintet szines savok jelzik. Ha az 6sszes sav lathatd, az 6rat
napfény éri.
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8

AZ ORA BEALLITASAI

e |&| Pair with phone” (Parositas telefonhoz)

. ’B ,CONNECTION” (CSATLAKOZAS) (csatlakozasi bedllitdsok)

o=
§

Rendszer

Felhasznaldi profil

)
)

Kalibralas

[ ]
I(
I{

. 7 L4
e 1 Informacidk

o |B| Elektronikus cimke
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»Pair with phone” (Parositas telefonhoz)

€| :csak parositas nélkuli Gzemmaddban elérhetd

Ha az érat parositas nélklli médban hasznaljak, barmikor parosithatja azt telefonjahoz.

® INFO
Felhivjuk a figyelmet, hogy amennyiben ezt a beallitast valasztja, az éran tarolt

adatok torlédnek.

Figyelem: A Tissot T-Connect alkalmazas legujabb verziéjat mindenképpen telepiteni

kell telefonjara.
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»CONNECTION” (CSATLAKOZAS) (csatlakozdsi beallitasok)

Ebben az almenlben az éra telefonhoz valo csatlakoztatdsanak beallitdsai adhaték meg.

»Alerts” (Riasztasok) (csatlakozasi riasztasok)

CONNECTION >

Alerts
=9

A kommunikécids riasztasok be- és kikapcsolasa.

® INFO

Figyelem: Ha ez a beallitds aktiv, az éra minden alkalommal értesitést kiild, amikor
csatlakozik a telefonhoz, illetve lecsatlakozik arrdl.

,Notification” (Ertesités)

- CONNECTION »

E Notification
u®

A telefonrol érkezd értesitések fogadasanak be- és kikapcsolasa.

® INFO

Figyelem: Ha ez a beallitds aktiv, az éra értesitéseket kap a telefonrdl.

»Unpair from phone” (Az 6ra levalasztasa a telefonrdl)

Ezzel a mUlivelettel levalaszthatd az éra a telefonrdl, igy az adatok nem szinkronizalédnak
a Tissot T-Connect alkalmazasban.
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Rendszer

A ,System” (Rendszer) almenlben az dra rendszerbeallitasai adhaték meg.

»Language” (Nyelv)

A ,Language” (Nyelv) almenlben az éra nyelve adhaté meg. Az éra éaltal tamogatott
nyelvek listdja a ,Kompatibilitas” részben talalhato.

»Time (date and time)” (Id6 (datum és idd))

A ,Time (date and time)” (Id6 (datum és idd)) almeniben adhaté meg az éra 6sszes
datum- és idébeallitasa, példaul a datum és az idé megjelenitési formatuma vagy a hét
elsé napja.

»Code” (Koéd)

A ,Password” (Jelszd) almeniben kezelheti az 6ra jelszavat. Ha be van allitva jelsz0, az 6ra
automatikusan lezarédik, ha levalasztjak a telefonrél, vagy ha egyszerre megnyomjak a
,START” (INDITAS) és ,,BACK” (VISSZA) gombokat.

»Sounds” (Hangok)

A ,Sounds” (Hangok) almenuben allithaték be az értesitésekhez és az éra menuiben vald

bongészéskor hasznalt hangjelzések és rezgések.

® INFO

Figyelem: A riasztas és id6zitd hangjelzései és rezgései ettdl a beallitastdl fliggetlenl
mindig aktivak.

»Units” (Mértékegységek)

Az ,Egységek” almenlben adhatdé meg az éra 6sszes mértékegysége.
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»Energy saving” (Energiatakarékossag)

Az ,,Energy saving” (Energiatakarékossag) almeniben vezérelhet6 az 6ra
energiafogyasztasa.

ENERGY SAVINGS W
zZ Auto sleep
=9

Az , Auto sleep” (Automatikus alvo allapot) be- és kikapcsolasa

® INFO

Figyelem: Ha ez az lUzemmaéd aktiv, az éra automatikusan alvé Gzemmdéddba Iép, ha 2
oran keresztll nem viselik. Alvé Gzemmddban a mutaték megallnak, valamint a
kijelz6, a hattérvilagitas és a Bluetooth® funkcid kikapcsol, hogy energiat takaritson
meg.

Ez az Gzemmd&d manualisan is bekapcsolhaté az ,Enter sleep mode” (Alvd lzemmadd
bekapcsolasa) kivalasztasaval.
< ENERGY SAVINGS

= Eco mode
e

Az ,,Eco mode” (Energiatakarékos lizemmadd) be- és kikapcsolasa

Ez az Gzemméd az dra teljesitményének csokkentésével noveli az akkumulator
élettartamat. Példaul a telefonhoz vald kapcsolddas lassabb, a rezgés és a hattérvilagitas
kikapcsol.

Az alabbi listaban lathaté az 6sszes funkcié, amely az akkumulator hosszabb élettartama
érdekében kikapcsol vagy korlatozottan mudkodik:

A rezgés kikapcsol

A hangjelzés kikapcsol, a riasztasok és az id6zit6 kivételével.

Az automatikus hattérvilagitas ki van kapcsolva, de a manudlis hattérvilagitas
tovabbra is elérhetd.

A magassagmérd 5 masodpercenként frissiti a magassagértéket.

Az id6mérdn az aktualis id6 helyett az ,,IN PROGRESS” (FOLYAMATBAN) szoéveg lathato.
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»Restore to factory settings” (Gyari beallitasok visszaallitasa)

FACTORY RESET

CONFIRM? °

Ebben az almenulben allithatok vissza a kardra gyari beallitasai.

® INFO

Figyelem: Ha vissza kivanja allitani a gyari beallitasokat, a Tissot T-Connect
mobilalkalmazassal addig nem szinkronizalt adatok elvesznek. A telefonnal valé
kapcsolat torlédik, és ha Ujra csatlakozni szeretne, tordlnie kell az érat a telefon
csatlakozasi beallitdsainal.
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Felhasznaldi profil

A ,User profile” (Felhasznaléi profil) almeniben mddosithaték a felhasznaldi profil,
valamint a riasztasok fogadasanak beallitasai.

»Move alerts” (Mozgasi riasztasok)

- USER PROFILE >

... Move alerts
- ..

A kevés mozgasra figyelmeztetl riasztasok fogadasanak be- és
kikapcsolasa.

® INFO

Figyelem: Ha egy bizonyos id6 alatt tul keveset mozog, az éra riasztast kild, igy
figyelmeztetve Ont, hogy mozognia kell.

,Goal alerts” (Célkitiizésre vonatkozod riasztasok)

- USER PROFILE
@ Goal alerts
u®

A napi |épésszamra vonatkozoan beallitott célkitlizés
teljesitésérdl értesitd riasztasok be- és kikapcsolasa.
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Lanh )

/

Kalibralas

A ,Calibration” (Kalibralds) almenliben végezhetd el az éra 0sszes érzékeldjének és
motorjanak kalibraldsa és beallitasa.

»Compass” (lranyti)

Az iranytd maximalis pontossaga érdekében automatikusan vagy manualisan beallithaté a
magneses elhajlas (helynek és datumnak) megfeleld értéke. Az iranytl kalibralhaté a
,NAVIGATION/Compass” (NAVIGACIO/Irdnytli) részben leirtak szerint.

»Barometer” (Baromeéter)

A legpontosabb nyomasértékek érdekében beallithaté a foldrajzi elhelyezkedés szerinti
félteke és éghajlat.

»Altimeter” (Magassagméro)

A legpontosabb magassagértékek érdekében beallithatd a foldrajzi elhelyezkedés szerinti
félteke és éghajlat.

»Motors” (Motorok)

Ha az 6ra mutatéi nem a helyes id6t mutatjak, akkor ebben az almentben automatikusan
kalibralhaték a motorok. Ez a szinkronizalds minden éjszaka automatikusan megtorténik.
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i

Informaciok

Az , About” (Informacidk) almeniben a karéraval kapcsolatos minden informécié
megtalalhatd.
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Elektronikus cimke

Az , About” (Informacidék) meniben az elektronikus cimkével kapcsolatos minden
informéacié megtaldlhato.
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)

TIMING (idOméro és riasztas)

A ,TIMING” (idomeéro és riasztas) funkciok megnyitasahoz:
1. Oldja fel az érat: ehhez nyomja meg hosszan a START (INDITAS) gombot.
2. Nyomja meg a ,TIMING” (IDO) érint6zdnat.

A korona gomb megnyomasdaval és elforgatdsaval a kovetkezd funkcidk hasznalhatdk:

o |#©| CHRONO (Id6méré)

e |X| IDOZITO

e |©O| RIASZTAS

® INFO
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Figyelem: A BACK (VISSZA) nyomdégombbal barmikor visszaléphet.
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Y

CHRONO (Idomeéro)

A ,CHRONO” (IDOMERO) lizemmédban a hagyomanyos idémérésen tul kalénféle
idémeérési tipusok is elérhet6k, mint példaul a korid6 és a kozbensd idé mérése.

Id6mérd funkcidk bekapcsolasa:
1. Az id6méré inditdsdhoz nyomja meg réviden a ,START” (INDITAS) gombot.

2. Kozbensd idd (pl. koridb vagy az elsd versenyzd beérkezése) megadasahoz nyomija
meg roviden a ,,BACK” (VISSZA) gombot.

3. Az id6méro leallitasahoz (pl. utolsé kor vége vagy az utolsé versenyzd beérkezése)
megaddsadhoz nyomja meg roviden a ,START” (INDITAS) gombot.

4. Az id6mérd nulldzdsdhoz nyomja meg réviden a ,,START” (INDITAS) gombot.
A koridd és a kozbensd id6 mérése kozotti valasztashoz:

» Nyomja meg és forgassa el a koronat gombot, és valassza ki a ,Set mode” (Beallitasi
mod) lehetéséget. Ekkor hozzaférhet a ,,.Set mode” (Beallitasi mod) funkcidhoz,
melynek segitségével valaszthat az iddmérési tipusok kozll; valamint a ,,LOGBOOK”
(NAPLO) funkciéhoz, amely a legfrissebb régzitett idéket tartalmazza.

e |5©| LAP (K6ridé mérése)

o |3©| SPLIT (Részid6 mérése)

mnn
@

NAPLO
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Y

LAP (Korido mérése)

A ,Lap Timing” (Koridé mérése) funkcié olyan idémérd, amely egyetlen futd, jarmu stb.
koridejének mérésére szolgdl. Max. mérhet6 id6: 99 nap 23 éra 59 perc 59 masodperc.
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Y

SPLIT (Részido mérése)
Az ,Intermediate Timing” (K6zbensé idd mérése) funkcié olyan idémérd, amellyel egy

adott verseny teljes idétartama mérhetd legfeljebb 99 futd vagy jarmU részvételével.
Példaul: tobb futd beérkezési idejének mérése 100 méteres futdversenyen.
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©

NAPLO

A pérositas tipusatdl fuggetlenil a ,LOGBOOK” (NAPLO) funkciéval megnyithaté a
legutébbi idémérés, valamint az idémérés adott tipusara vonatkozé statisztikdk. Az adatok
megnyitasahoz nyomja meg és forgassa el a koronat gombot.

® INFO

Figyelem: Ha Uj id6mérést indit nullardl, a tarolt adatok torlédnek.

» A tarolt kdrid6adatok megtekintése:

\/

o |S2| : parositas nélklli Glzemmaddban az 6ra a koridémérés funkciéval mért 6sszes

értéket menti, és ezek megjelenitheték az 6ran a ,LOGBOOK” (NAPLO) funkcidnal,
a kovetkezd statisztikdkkal egyitt: verseny teljes idétartama,
leggyorsabb/leglassabb/atlagos koridé.

o |&| : pérositott izemmabdban a(z) T-Touch Connect Solar alkalmazasban is

megtalalhatok a legutdbb rogzitett idék. A legutébbi idémérések a ,History”
(El6zmények) menilpontban is elérhetdk.

» A tarolt kdzbensd id6k megtekintése:

\/

o |S2| : parositas nélklli Glzemmoddban az 6ra a kdzbensd idémérd funkciéval mért

dsszes értéket tarolja, és ezek megjelenitheték az éran a ,LOGBOOK” (NAPLO)
funkcidval.

o |&| : péarositott izemmddban és nullazott id6mérénél a(z) T-Touch Connect Solar

alkalmazdsban lathatdk a lequtdbb rogzitett idék. A legutébbi idémérések a
LHistory” (EI6zmények) menlUpontban is elérhetdk.
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X

IDOZITO

A ,TIMER” (IDOZITO) funkciéval visszaszamlalas indithaté legfeljebb 23 éra 59 perc 59
masodperctdl.

1. A visszaszamlalas idejének beallitdsdhoz nyomja meg és forgassa el a koronat.
2. A megerésitéshez nyomja meg réviden a ,,START” (INDITAS) gombot.
o A visszaszamlalas végén hangjelzés hallhaté.

3. Allitsa le a hangjelzést az MIP kijelzé bal oldalan 1évé , X" szimbélum megnyomaésaval,
vagy nyomja meg a BACK (VISSZA) gombot.

4. Inditsa Ujra az id6zitét az MIP kijelz8 jobb oldalan 1évé ,Reload” (Ujratdltés) szimbdlum
megnyomasaval, vagy nyomja meg a kdvetkezé gombot:

o |&]| : pérositott lIzemmabdban a visszaszamlalé beallitdsai médosithatok és a

visszaszamlalas elindithaté a(z) T-Touch Connect Solar alkalmazésban is.
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RIASZTAS

T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv

A(z) T-Touch Connect Solar kardra riasztas funkcioval rendelkezik. A riasztas kiilonb6z6

id6kozonként megismételhetd. 30 kilénbo6zd riasztas allithatd be.

'@

Riasztds bedllitdsa

Riasztas modositasa, be- és kikapcsolasa
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7@‘

Riasztas beallitasa

e |&2] : parositas nélkuli tzemmaddban a beallitas csak az ran végezhetd el:

1. Nyomja meg a koronat.

o ,ADD ALARM” (U)J RIASZTAS)

2. Nyomja meg a koronat.
3. Adja meg a riasztas idejét a koronaval gombbal, majd erdsitse meg

4. Adja meg az ismétlédést a koronaval gombbal:

EGYSZERI: riasztds csak egyszer
MINDEN . o o kel A .
i riasztas minden hétkdoznap (hétfotdl pentekiq)
HETKOZNAP:
MINDEN NAP: riasztds minden nap (hétfétdél vasarnapiqg)
S a riasztas napjait a felhasznalé allitja be a gomb megnyomasaval
' és elforgatésaval
o |&| : pérositott izemmaddban a riasztas létrehozhaté és bedllithatd kozvetlenll a(z)

T-Touch Connect Solar alkalmazasban is.

Riasztaskor a hangjelzés kikapcsolhaté vagy ideiglenesen elnémithaté - utébbi esetben a
riasztas 5 perc mulva megismétiddik. Figyelem: legfeljebb 3 némitas lehetséges.

Q@
9:00

1. A riasztas leallitdsahoz: nyomja meg az ,,X” szimbdlumot vagy a BACK (VISSZA)
gombot

2. Ariasztas ideiglenes némitdsahoz: nyomja meg a ,,ZZ" szimbdélumot vagy a START
(INDITAS) gombot
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O TISSOT

o

Riasztas modositasa, be- és kikapcsolasa

e (2| : parositas nélkuli Glzemmoddban a beallitas csak az 6ran végezhetd el:

1. Nyomja meg a koronat.

2. Valassza ki a médositani kivant riasztast a koronaval gombbal.
3. A korona gombbal harom lehet8ség kozul valaszthat:
o ,Bekapcsolas/kikapcsolas?”: a riasztas be- és kikapcsolasa
o ,Mdédositas?”: a riasztas mdédositasa

o ,Torlés?”: egy riasztds vagy az 0sszes riasztas torlése

« |&] : pérositott lzemmddban a riasztésok kdzvetleniil a(z) T-Touch Connect Solar

alkalmazésban is mdédosithatok.
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<

NAVIGACIO

&2l

A ,,NAVIGATION” (NAVIGACIO) funkciék megnyitasahoz:
1. Oldja fel az érat: ehhez nyomja meg hosszan a START (INDITAS) gombot.
2. Nyomja meg a ,NAVIGATION” (NAVIGACIO) érint6zénat

o Nyomja meg a koronat gombot az iranytl funkciéo megnyitdsahoz a kivalasztott
megjelenitési médban.

Alapértelmezés szerint az irdnytl az Eszaki magneses sarkot jelzi. Mds megjelenitési
modok is elérheték, példaul a Fdldrajzi Eszaki-sark vagy az azimut.

» A korona gomb ismételt megnyomasaval és elforgatasaval a kdvetkez6 funkcidk
hasznalhatdk:

. Uzemmoad bedllitasa

o | V| Azimut

92/116



Ul TISSOT T-Touch Connect Solar felhasznal6i kézikényv
e |[%€] Kalibralas

e |1| Fogalomtar

® INFO
Figyelem: A BACK (VISSZA) nyomdégombbal barmikor visszaléphet.
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O TISSOT

Uzemmadd bedllitasa

Harom irdny elérhetd: ,Magn. North” (Eszaki magneses sark), ,True north” (Féldrajzi

Eszaki-sark), ,,Azimuth” (Azimut).

» Valassza ki a kivant iranyt a koronaval gomb megnyomasaval és elforgatasaval.

® INFO
Megjegyzés: ,,Azimuth” (Azimut) médban a(z) T-Touch Connect Solar a kdvetendd

azimutot (Utiranyt) jelzi.
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%

Azimut

»Set azimuth” (Azimut beadllitasa)

Az azimut az objektum irdnya (Gtirdny) és a Féldrajzi Eszaki-sark altal bezart horizontélis
sz0g. Az azimut északtdl valé eltérését fokban mérjik (0° és 359° kozott), beallitdsdahoz
nyomja meg és forgassa el a koronat gombot. Ha az iranytdt azimut médban hasznalja, az
MIP kijelzdn piros nyilak jelzik, hogy milyen irdnyba kell forditani az érat, hogy a
masodpercmutatd a beallitott azimut (Utirany) felé mutasson.

Azimut mdédban a(z) T-Touch Connect Solar hang- és vizudlis jelzéssel (,,Go"”) figyelmeztet,
ha a karéra 6 6ra és 12 dra kozotti tengelye egybeesik a bedllitott azimut irdnyaval. A
percmutaté az azimut Fdldrajzi Eszaki-sarkhoz viszonyitott irdnyat jelzi, mig az éramutaté
a Foldrajzi Eszaki-sarkot jeldli.

AZIMUTH

60°

300°
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)
)

(
{

Kalibralas

Az iranytd funkcié pontossagat kiilonb6z6 tényezdk befolyasoljak, ezért szikség lehet az
irdnyt( djrakalibralasara.

1. A pontos kalibralas érdekében tartézkodjon szabadtéren, fémes és magneses
targyaktdl tavol.

2. 60 masodpercig mozgassa a csukléjat gyorsan, nyolcas alakban, amig roévid

hangjelzés nem hallatszik, illetve a ,Calibrated” (Kalibralva) Gzenet nem lathato az
MIP kijelzén, ami a kalibralas végét jelzi.

3. Ha az MIP kijelzdn a ,Calibration is unsuccessful” (A kalibralas sikertelen) Gzenet
lathatd, a kalibralasi mlivelet nem sikerult, igy Ujra kell kezdeni.

® INFO

Megjegyzés: A pontos kalibralas érdekében az éra nem tarthaté vizszintesen a
nyolcas alakban tortén6é mozgataskor, illetve nem szikséges tokéletes nyolcast
formazni: a lényeg, hogy az éra a kdornyezetében mozogjon.
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LY

Fogalomtar

Irdnytli Gzemmaédban az éra az Eszaki magneses sarkot mutatja. Mds megjelenitési mdédok
is elérheték, példaul a Féldrajzi Eszaki-sark vagy az azimut.

LTI

A vilag foldrajzi térképén a fliggéleges vonalak (merididnok) a Féldrajzi Eszaki-sark (gN)
felé tartanak, igy jelezve annak iranyat. A hagyomanyos iranyt( tdje - amely gyakran
piros - az Eszaki magneses sarkot (mN) jelzi. A két irdny (gN és mN) kodzétti szoget (a)
nevezzik magneses elhajldsnak. Ennek megfeleléen a magneses elhajlds értéke flgg
attdl, hogy a Fold mely pontjan tartézkodunk.

Emellett az Eszaki magneses sark folyamatosan valtozik. Ezért a magneses elhajlas értéke
a datumtdl is fiigg. Ha a magneses elhajlas (hely és datum szempontjabdl) helyes értéke
van megadva - akdr automatikusan, akdr manualisan (a beallitas folyamatat lasd a ,T-
Touch” részben) -, a(z) T-Touch Connect Solar percmutatéja a Foldrajzi Eszaki-sark (gN)
felé mutat. Ha a magneses elhajlas nullara van allitva, az éra az Eszaki magneses sark
(mN) felé mutat.

A magneses elhajlas értékei és datumai topografiai térképeken megtalalhatdk, vagy az
interneten elérhet6 specialis szoftvercsomagokban is kikereshetdk.

Keresés a vildg barmely pontjara: www.ngdc.noaa.gov/geomag/calculators/magcalc.shtml
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\.

Pontossag: + 8°

Lépték: 1°

1. megjegyzés:

Az északi irany legpontosabb meghatdrozasahoz tartsa az érat a lehetd legvizszintesebb
helyzetben.

2. megjegyzeés:

Egyéb iranytlkhoz hasonldéan az iranytl funkcié nem hasznalhaté fém- vagy magneses
targy kozelében, és lehetdség szerint szabadtéren hasznalandd. Ha kétségei vannak,
kalibralja Ujra az iranytdut.
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. [N
. [®
o |U-0

Alapvet6 muveletek

Jelszd visszaallitasa okostelefonnal

Jelsz6 visszadllitdsa az 6rdn

Kompatibilitas

Verzidk és Uj funkcidk
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Vi

¢ Erint6zéndak

© : MIP kijelzé

e

®) : Forgatés (csak a koronara vonatkozik)

pe

START (INDITAS) nyomégomb:

Alapvet6 miiveletek

: HosszU nyomas (tdbb mint %2 masodperc)

: Rovid nyomas (kevesebb mint %2 masodperc)

T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv
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ROvid nyomas: az id6zit6 / visszaszamlalas inditasa
vagy leallitasa

N , , , L s ,
/ : Hosszu nyomas: az ora zarolasa/feloldasa

BACK (VISSZA) nyomégomb:

e HosszU nyomads: visszatérés a fémenube
* ROvid nyomas: az iddzitd / visszaszamlalas visszaallitdsa
* ROvid nyomas: beallitas megszakitasa / bejovo hivas elutasitasa / ébreszté leallitasa /

visszatérés az el6z8 képernydre vagy kilépés egy mddbol

Korona:
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» Forgatdas: navigalas / funkciok és menuk gorgetése / érték modositasa
* HosszU nyomas: képernyd hattérvilagitasanak aktivalasa

» ROvid nyomas: megerdsités / belépés egy almenlbe / ébresztd szunditasa / az
ébresztd hangjanak ledllitasa bejové hivas kézben

® INFO

Megjegyzés: Az érintéses muveletek elvégezheték a nyomdégombokkal és a koronaval
is.

A(z) T-Touch Connect Solar funkciéinak hasznalatdhoz elegend6 enyhén megnyomni a
nyomdgombokat, illetve 6vatosan megérinteni az éraliveget. A tulzott eréhatds
karosithatja a kardrat.
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« |O] Egy vagy tébb ébresztd aktiv

o | Visszaszamlalas folyamatban

e |©| 1d6zits fut

e | 4| Navigacio folyamatban

e | K| Tevékenység folyamatban

o (B Orazarolva

. Ora zérolva biztonsdgos médban (jelszé)

o | 4| Képernyd elérheté balra

. ’B Bluetooth® aktivalva

e |N| Oralevalasztva

o B} Alacsony akkumulator
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o |0}

Akkumulator toltédik

Akkumulator feltoltve

Ora Eco médban

Olvasatlan értesitések

Képernyd elérhetd jobbra

T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv
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Jelszd visszaallitasa okostelefonnal

Ha elfelejtette a jelszdt, és az 6ra zarolva van, akkor a jelszd visszaallithatd az alabbi
eljaras szerint a(z) T-Touch Connect Solar alkalmazéssal:

e Az 6ra parositva van okostelefonhoz és csatlakozik is ahhoz.
1. Nyissa meg a ,,PARAMETERS” (PARAMETEREK) flilet az alkalmazéasban.
2. Valassza a ,,My watch” (Sajat 6ra) menut.

3. Majd a ,,CONFIGURATION” (KONFIGURACIO) lehet8ségnél valassza a ,Watch password”

(Ora jelszava) opciét.

4. Nyomja meg a ,RESET PASSWORD"” (JELSZO VISSZAALLITASA) gombot.

PASSWORD RESET

CONFIRM? °

5. Er6sitse meg a visszaallitdsi mlveletet a(z) T-Touch Connect Solar MIP kijelz6jén.

NEW PASSWORD
kkkkkkkkkkkkk

6. Az (j jelsz6 megadasahoz hasznalja az érintézéndakat.
o Minden zéna egy-egy karakternek felel meg: 0, 2, 4, C, 6, 8 és X.
o Megjegyzés: minimum 6 és maximum 14 karakter.
7. A kéd megaddasa utan erdsitse meg azt a koronat gombbal.
o A BACK (VISSZA) nyomdégombbal barmikor visszaléphet az el6z8 képernyore.
REPEAT PASSWORD

8. Adja meg még egyszer, majd erdsitse meg az Uj jelszét a korondval megnyomasaval.
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Jelszd visszaallitasa az oran

Ha elfelejtette a jelszdt, és az 6ra zarolva van, akkor a jelszd visszaallithatd az alabbi
eljaras szerint a(z) T-Touch Connect Solar alkalmazéssal:

e Az Ora jelszéval védett.
1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a START (INDITAS) nyomdégombot;
ENTER PASSWORD

* A(z) T-Touch Connect Solar MIP kijelzéjén a fenti képernyd lathaté.

- WATCH LOCKED >
?

Forgot password

2. Gorgesse végig a ,Code forgotten” (Elfelejtett kéd) menit a korondval gomb
elforgatasaval.

3. A visszaallitasi eljaras végrehajtasdhoz nyomja meg a korondt gombot.

User data will be

erased!

4. Nyomja meg a koronat gombot.

FACTORY RESET

CONFIRM? °

5. Erdsitse meg az 6ra gyari bedllitdsainak visszaallitasahoz.

Az 6ra bedllitdsai torlédnek, majd az éra djraindul. Az okostelefonos alkalmazas nem

ismeri fel azt.

6. Nyissa meg a ,PARAMETERS” (PARAMETEREK) flilet az alkalmazéasban.

~

. Valassza a ,,My watch” (Sajat 6ra) ment.

8. Ezutdn a ,CONFIGURATION” (KONFIGURACIO) menlipontban nyomja meg a ,REMOVE
WATCH” (ORA ELTAVOLITASA) gombot az éra beéllitdsainak okostelefonrdl torténd
torléséhez.

iOS esetén tordlje az 6rat a telefon Bluetooth® eszkdzeinek listajardl.
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9. Kattintson a felugré ablakokra a bedllitasok alkalmazasbdl térténd torléséhez.

Miutan torolte az éra bedllitasait az okostelefon T-Touch Connect Solar alkalmazasabdl, az
Ora és az alkalmazas kozotti parositasi eljarast meg kell ismételni, hogy azok ismét
kommunikalni tudjanak egymassal (lasd A T-Touch Connect Solar hasznalata
okostelefonhoz parositva). A T-Touch Connect Solar hasznalata okostelefonhoz parositva.
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u-0

Kompatibilitas

A(z) T-Touch Connect Solar rendelkezik Bluetooth® funkcidval, és az aldbbi
kovetelIményeknek megfelel§ okostelefon hasznalata szlikséges hozza:

9.0 vagy Ujabb operaciés rendszer. Ez a rendszerverzié 2018.

Kévetelmények L ] ] B . . , }
marcius 7. ota elérhetd. A legtobb, ezen idépont utan gyartott

Android esetén L ) ]
készulék megfelel ennek a kdvetelménynek.

Kovetelmények iOS 16 vagy Ujabb operaciés rendszer. Az iPhone-nal valé
Apple iOS esetén kompatibilitdas 2022. szeptembertdl érhetd el.

Kovetelmények HarmonyOS 2.0 vagy Ujabb operacids rendszer. Egyes Huawei
Huawei esetén okostelefonokhoz 2021. juniustol elérhetd.

A Tissot garantalja, hogy termékei kompatibilisek a vilagszerte legismertebb és
legelterjedtebb Android mobileszkdzokkel. Bizonyos eszk6z0k azonban nem kompatibilisek
a(z) T-Touch Connect Solar termékkel:

Xiaomi Mi 8 lite nemzetkozi verzid;

Blackberry Key?2 LE;

Samsung A21S;

Sony XZ3;

Caterpillar S60.

A(z) T-Touch Connect Solar alkalmazas csak a kovetkezd orszagokban és nyelveken érheté
el:

i Tamogatott 3
Tamogatott i Alkalmazas i .
. karakterkészletek . Ora nyelvei
orszagok i L nyelvei
(értesitések)

Albania Afrikaans Német Német
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Tamogatott
orszagok

Németorszag

Andorra

Ausztralia

Ausztria

Fehéroroszorszag

Bosznia-
Hercegovina

Belgium

Bulgaria

Kanada

Chile

Kina

Ciprus

Kolumbia

Korea

Horvatorszag

Dania

Tamogatott
karakterkészletek
(értesitések)

Alban

Német

Angol

Baszk

Breton

Katalan*

Kinai (egyszerusitett)

Koreai

Korzikai

Dan*

Scots

Spanyol

Eszt*

Feroeri

Finn*

Francia

T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv

Alkalmazas
nyelvei

Angol

Kinai
(egyszerusitett)

Kinai
(hagyomanyos)

Koreai

Dan

Spanyol

Finn

Francia

Olasz

Japan

Holland

Norvég

Lengyel

Portugal

Roman

Svéd

Ora nyelvei

Angol

Kinai
(egyszerusitett)

Koreai

Spanyol

Francia

Olasz

Japan

Orosz
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Tamogatott
orszagok

Egyesult Arab
Emirségek

Spanyolorszag
Esztorszag
USA

Finn

Franciaorszag

Gibraltar

Gorogorszag
Gronland
Hongkong
Magyarorszag
Ferber-szigetek
irorszag

Izland

Izrael
Olaszorszag

Japan

Tamogatott
karakterkészletek
(értesitések)

Skét gael

Galiciai
Walesi*
Magyar*
Indonéz
ir

ir gael* (hagyomanyos
irésmaod)

Izlandi
Olasz
Japan

Kurd

Ledni
Litvan
Luxemburgi
Maldj

Manx

Holland*

T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv

Alkalmazas
nyelvei

Ora nyelvei
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Tamogatott
orszagok

Jordania
Koszové
Lettorszag
Liechtenstein
Litvania
Luxemburg
Makad
Eszak-Macedénia
Malta

Mexiké
Moldova
Monaco
Montenegré
Norvégia
Uj-Zéland
Hollandia
Lengyelorszag

Portugalia

Tamogatott
karakterkészletek

(értesitések)

Norvég

Okcitan

Lengyel

Portugal

Rétoroman

Déli szami

Szlovak

Sved

Szuahéli

Tagalog

Cseh

Vallon

T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv

Alkalmazas
nyelvei

Ora nyelvei
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Tamogatott
orszagok

Cseh Koztarsasag

Romaénia

Egyesult Kiralysag

San Marino

Szerbia

Szingapur

Szlovékia

Szlovénia

Svédorszag

Svajc

Tajvan

Torokorszag

Ukrajna

Vatikanvaros

® INFO

Tamogatott
karakterkészletek
(értesitések)

T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv

Alkalmazas
nyelvei

El6fordulhat, hogy bizonyos karakterek nem elérhetdk.

Ora nyelvei

112/116



O TISSOT

2

Verzio

7.3

6.1

6.0

Megjelenés

2023.
november

2023.
februar

2022.
november

2022. julius

T-Touch Connect Solar felhasznaloéi kézikényv

Verzidk és uj funkciok

Maddositasok

FRISSITESEK ES HIBAJAVITASOK

BRING ME BACK (KIINDULASI HELYRE) Az éra visszavezeti a
felhasznalot a kiindulasi ponthoz, a rogzitett dtvonal
allomasait kévetve (forditott sorrendben). A ,,BRING ME
BACK” (KIINDULASI HELYRE) funkciénal a felhasznalé két méd
kézul valaszthat: Linedris és dllomésok. TOBB REGIO Az 6ra
mostantdl koreai nyelven is hasznalhaté. FEJLESZTESEK Az
Ora jelszavara vonatkozé kérdés eltavolitva. Ha a GNSS-
adatok minésége nem megfelel§ vagy azok nem allnak
rendelkezésre, az 6ra tajékoztatja a felhaszndalét, hogy a
tovabbiakban nem menti az allomdasokat. Ha valamilyen
okbdl hianyoznak GNSS-adatpontok, a vonatkozé id6tartam
alatt megtett tdvolsagot a rendszer a |épésszamlalé alapjan
hatdrozza meg. A mutatdk elmozdithatdk a kijelz6rdl zarolt
oranal, a TO nyomégomb rovid megnyomasaval.
FRISSITESEK ES HIBAJAVITASOK

FRISSITESEK ES HIBAJAVITASOK

AKTIVITASMERO - HELYMEGHATAROZAS Mostantél GPS-
helymeghatarozassal rogzithetdk a szabadtéri
tevékenységek. Hasznalja az Uj funkciét érajan, majd
tekintse meg a megtett Utvonalat az alkalmazasban.
AKTIVITASMERO - BRING ME BACK Aktivitas soran az éra a
GPS és az iranytl segitségével visszavezeti a felhasznalot a
kiinduldsi ponthoz. MAGASSAGMERO Az 6ra naponta kétszer
automatikusan kalibralja a magassagot. JELSZO Az éra
jelszava az alkalmazasban és az éran is visszaallithaté.
FRISSITESEK ES HIBAJAVITASOK
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Verzio Megjelenés

2022.
5.2 )
februar
2021.
5.0
november
2021.
4.1
augusztus
4.0 2021. junius
3.1 2021.
marcius

T-Touch Connect Solar felhasznaléi kézikényv

Mddositasok

FRISSITESEK ES HIBAJAVITASOK

SZABADTERI AKTIVITASMERO Uj magassagkiilonbség-méré:
megjeleniti a teljes szintemelkedést és -csokkenést, valamint
az atlagos fuggdleges emelkedési és ereszkedési
sebességet. NBA Kedvenc csapata eredményei valds id6ben
jelennek meg az 6ran. TOBB REGIO Az 6ra Uj japan forditasa.

SZABADTERI AKTIVITASMERO Szabadtéri tevékenység soran
a felhasznald érajaval mentheti az aktivitasmérd adatait:
aktivitas idétartama, Iépésszam, kaldria, aktualis magassag
KEREKPAROS ALKALMAZAS ERTESITESEI A harmadik féltél
szarmazo kerékparos alkalmazasok értesitései egy specialis
ikonnal jelennek meg

FELHASZNALOI FELULET FEJLESZTESEI Felhasznaldink
visszajelzései alapjan: - Atalakitott vezérlépult: Gj widgetek
és 0sszevonas a ,,My watch” (Sajat éra) oldallal - Frissitést
kovetden jelezzik az 6ra vagy alkalmazas Uj verzidjanak
fejlesztéseit - Riasztas és id6zénak egyszerlibb médositasa -
Az 6ra akkumulatoranak toltottségi szintje és egyedi ideje
lathaté az alkalmazasban NBA WIDGET - A kedvenc csapat
eseménynaptara; a mérkdzések hozzdadhatdk az
okostelefon naptardhoz - Az aktualis szezon és a rajatszasok
0sszes eredménye (fécsoport és csoport szerinti bontasban) -
Csapatok pontszamai és statisztikai - Barmikor kovethetd
masik csapat - Az éra a kdvetkezd és az utolsé mérk6zést is
megjeleniti TOBB REGIO Alkalmazés Uj forditasai (dan,
holland, finn, norvég, lengyel, portugal, svéd) FRISSITESEK
ES HIBAJAVITASOK Frissitések és hibajavitasok a jobb
felhasznaloi élmény érdekében

TOBB NYELV: Az 6ra angol, francia, német, olasz, spanyol és
kinai nyelven elérhetd. TOBB REGIO: A kinai lakosok
felhasznaldi adatait Kindban taroljak. ERTESITESEK: A
felhasznald a korona elforgatdsaval végiggorgetheti az
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Verzio

1.1

Megjelenés

2020.
december

2020.
szeptember

T-Touch Connect Solar felhasznaléi kézikényv

Mddositasok

értesitések szdvegét. ORA: Szélesebb csatlakozasi tartomany
az 6ra és a telefon kézott. BAROMETER: A varhaté idéjarast a
mutatdk mellett kilon ikon is jelzi.

IDOZITO: visszaszdmlalasok listdja az alkalmazésban, inditas
kozvetlentl az alkalmazasbdl FIND MY PHONE (TELEFON
KERESESE): Uj telefonkeresd funkcié az éran FIND MY WATCH
(ORA KERESESE): Uj 6rakeresd funkcié a telefonon ENERGIA:
az akkumulator és a napelem toltottségi szintjének részletes
kijelzése az 6ra ,,QUICK SETTINGS” (Gyorsbeallitasok)
menulpontjdban ERTESITESEK: Uj funkcié az 8sszes értesités
torléséhez PAROSITAS: Egyszer(sitett parositasi eljaras: a
mobilalkalmazas felismeri a legkdzelebbi érat a kapcsolat
|étrehozdsakor HANG ES REZGES: Kiilén hang- és
rezgésbeadllitds az értesitésekhez CSATLAKOZAS:
Hatékonyabb Ujracsatlakozas, ha a telefon tobb éran at
hatotavolsagon kivil volt

A termék alapvaltozata
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